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JI1si COBpEMEHHOTO MEePeBOJUMKA HAYYHO-TEXHUYCCKHX TEKCTOB MHTEPHET-TEXHOJIOTUH TIPEICTAB-
JSIFOT OOJIBIION MHTEpeC U Bce Oosiee CTAHOBATCS HEOOXOIMMOCTBIO B €ro MPO)eCCHOHATIBHON JIeSITEIb-
HOCTH. 3HAKOMCTBO CTY/ICHTOB C BO3MOYKHOCTSIMH HCIIONB30BaHUsI HHTCPHET-TEXHOJIOIHIl HA Pa3IMYHbIX
JTanax JACATebHOCTH [IEPEBOIYNKA HAYYHO-TEXHHYECKUX TEKCTOB IT03BOJIUT MPO(PECCHOHATIBHO COPUEH-
TUPOBATh YYEOHBIN MPOIIECC.

KimoueBble ciioBa: O6y‘-I€HI/Ie TICPEBOAUMKOB, MHTCPHET-TCXHOJIOTHH, HAYYHO-TCXHUYCCKUEC TCKCThI.

CeroHs BO3pacTaeT MOTPEOHOCTh B CIICIIUAIIUCTAX, KOTOPhIe UMEIOT (yHIaMEH-
TaJIbHBIC 3HAHWS B OOJIACTH amIapaTHOTO W MPOTPaMMHOTO OOECIICUeHHsI, YMEIOIINX
paborath ¢ HH(DOPMALMOHHBIMH PECYPCaMU, MOJETMPOBATh CUTYAIMU MPOGECCHOHATB-
HOM JIeATeNTHOCTH, BEIOUPATh U3 BCEr0 MHOT000pasusi MHPOPMAIMOHHBIE TEXHOIOTHH,
HEOOXOUMBIC IS PEIICHUsT KOHKPETHOU MPOodeCCHOHAIBHOM 3a1a4un. Tak, COBpeMeH-
HBIA TIEPEBOAYMK HAYYHO-TEXHHUUYECKUX TEKCTOB JOJDKCH NMPO(ECCHOHATIBHO BIIAJICTh
3HAHUSIMH, YMEHUSIMU, HABBIKAMU TTPUMEHEHHS MTPOrPAMMHBIX TIPOIYKTOB, TIPUEMa U OT-
MIPaBKH OpPHUTHHAIA U TIEPEBO/Ia IO AIEKTPOHHOM TouTe, paboTel B MIHTEpHETE, aBTOMA-
THUYECKOTO KOHTPOJIs opdorpaduu 1 CHHTaKcHca sS3bIKa OpUTHHANA U TIEPEBOIa, MAKETH-
pOBaHUS TEKCTa MEPEBO/IA, UCTIONB30BaHUS KOMIBIOTEPHBIX CIIOBApEH, aBTOMATUICCKIX
U TIOJTyaBTOMAaTHYECKHUX CHCTEM TiepeBoa v T.1. 1o Bceit BumuMocTH, mpodhecCuoHab-
Hasi KOMIIETEHTHOCTh MEPEBOIUMKA HAYYHO-TEXHUUECKUX TEKCTOB JOJDKHA BKIIHOYATH
MH(POPMAITMOHHO-TEXHOJIOTHUECKYIO COCTABIISIONIYI0, OCHOBAHHYIO Ha MCIIOJIb30BAHUN
BO3MOYKHOCTEH MH(DOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH JUIS OCYIIECTBICHHUS YCIEITHOW IPO-
(heccoOHaTBHOM IS TETLHOCTH.

WHTEepHET-TEXHOIOTUH HapsAAy C IPOrPaMMHBIMU CPEJCTBAMH WH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI UTPAI0T HEMATIOBAXKHYIO POJIb B TPO(ECCHOHATLHON JEATEIHHOCTH Tepe-
BOJ[YMKA HAYYHO-TEXHUUECKUX TEKCTOB, YTO MOATBEPKAACTCS Pe3ybTaTaMHu OMPOCOB
CTEIUAINCTOB TAHHOTO TPOQHIIS, KOTOPBIE MPOBOIMIUCH CPear MPOo(hecCHOHATEHBIX
MIEPEBOYMKOB, BHITOITHSIONINX ITEPEBOIBI HAYIHO-TEXHUIECKUX TEKCTOB IS PUPM pa3-
JIMYHBIX TPEICTaBUTEIbCTB.

Jl71s1 coBpeMeHHOTO MepeBO[YMKa HAyYHO-TEXHIUUECKUX TEKCTOB MHTepHeT mpe-
cTaBsieT OOJIBIION HHTEPEC U Bee 00J1ee CTAHOBUTCS HEOOXOIMMOCTBIO B €r0 MpodeccH-
oHabHOM JesitenbHOCTU. [1o cnoBam FHO.B. Tuccena, UnTtepHer asist mepeBogurMKa — 3TO
«XPaHWIUIIE IEKTPOHHBIX CIOBAPEH, YHIMKIIONICANIA, TIIOCCApPUEB U PA3HOOOPA3HBIX
CTIPAaBOYHBIX MAaTEPHAJIOB; KOPITYC TEKCTOB, M3 KOTOPBIX MOKHO YepIiaTh HEOOXOIH-
MYIO JIMHTBUCTHYECKYIO0 HH()OPMAIIHIO; HICTOYHUK (DOHOBBIX CBEJICHHIA 11O MPEIMETHOMN
00J1acTH TMEPEeBOJAUMOrO TEKCTA;, BMECTHJIHILE CIICIUATN3UPOBAHHBIX MEPEBOTICCKUX
Y JIMHTBUCTHYECKUX pecypcoBy [3. C. 46]. 'oBops 00 0cOOEHHOCTSIX MHPOPMALTUOHHO-
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cnpaBoyHoro noucka, H.H. 'aBpuieHKo cuuTaer, 4To BOZMOKHOCTh 3arpoca Heo0Xo-
Mol nHpopmanuu yepe3 MHTepHEeT MOo3BOJIsSeT 3HAUYUTENBHO PaCIIMpUTh HH(OpMa-
UOHHO-CIIPABOYHBIN TTOKMCK B JIESATEIBHOCTH NMEPEBOAYMKA HAYYHO-TEXHUYECKUX TEK-
croB [1].

K uHTEepHET-TEeXHOIOTUsIM, KOTOphIe MOXKET HCIIOJIb30BaTh B CBOEH mpodeccuo-
HAJILHOU JIEITETIbHOCTH TMEPEBOAYMK HAyYHO-TEXHHUECKMX TEKCTOB OMPEIETICHHON Te-
MaTukH (criermanbHOCTh CtpoutensetBo (550100), Apxurektypa (521700)) ¢ dpan-
IIy3CKOTO 5I3bIKa Ha PyCCKU, OTHOCSITCS CIEAYIOIINE HHCTPYMEHTAIbHBIE CPEICTBA.

OnvH U3 caMbIX COBEPILICHHBIX H YAOOHBIX HHCTPYMEHTOB JUIs paboThl ¢ HHPOP-
Maruei B rio0aibHOM MUPOBOM cetu UHTEepHET — 2unepmexcmosasn cucmema WWW
(World Wide Web), nin Bcemupnas naymuna. « WWW — 3T0 BCEMUPHOE XPaHHJIHIIE
nH(OpPMAIHHU, B KOTOPOM WH(POPMAIIMOHHBIE OOBEKTHI CBSI3aHbI CTPYKTYPOU TUIIEPTEK-
cta» [2. C. 306]. lanHbIi cepBUC MO3BOJIAET MEPEBOUUKY pabOTaTh C TMIIEPTEKCTO-
BBIMU M TUIIEPMETMIHBIMU JOKyMeHTaMu. O01acTh mpuMeHeHns: BceMupHoi mayTHHBI
OYeHb MmMpoKa. [JaHHbI MHPOPMAIIMOHHBIN CEPBHUC MO3BOJISIET MEPEBOIYMKAM HAyU-
HO-TEXHHUYECKMX TEKCTOB HAXOIHUTh U YUTATh JJOKYMEHTHI, pa3MeIleHHbIC Ha CepBEpax
WuTepHeTa, HCIONIB30BATh TUIIEPTEKCT, BCTPAUBATh B TEKCTOBBIE JOKYMEHTHI IpaduKy,
ayauo- 1 BuaeoMatepuaibl. [lepeBounKy HayYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB aKTHBHO HC-
MOJIB3YIOT JAHHBIM MHCTPYMEHT /ISl pabOThl CO BCEMH JOCTYIMHBIMU Ha KOMITBIOTEpPE
BU/IaMH JIOKyMEHTOB: TEKCTOBBIMHU (haliilaMu, WILUTIOCTPALSAMH, YEPTEKaMHU H T.1I.

Onpocel NEPeBOTYMKOB ITOKA3AIIH, YTO COBPEMEHHBIE HOUCKOBbLE CUCMEMbl, OXBa-
TBHIBAsi MHOTHE TEMbI, BOSHUKAIOIIUE B XOJI¢ MPOGECCUOHABHOMN NEeITENIbHOCTU TIepe-
BOJIUHMKA, ABJIIFOTCS 3(P(PEKTUBHBIM CPEACTBOM MOMCKA MH(POPMAIMHU UL PELICHUS I1e-
peBomyeckux 3anad. KpynmHelmmmu Ha cerogHsHui 1eHb B PyHeTe (pyccKOsI3bIYHON
yactu MHTepHeTa) MOMCKOBBIMU cHcTeMaMu sBisitoTcs Yandex.ru, Rambler.ru u ap.
Crnemyer OTMETUTB, YTO JUIA TTOUCKa MHPOPMAIIUK BO (PpaHKOSI3BIYHOM paszzene MHrep-
HETa PEKOMEHIYETCs MOJIb30BaThCsl MMOUCKOBBIMU CHUCTEMaMH, CIEIHUAIbHO OPHEHTHU-
pPOBaHHBIMU Ha (hpaHKOS3BIUHBIE caiiTbl. Hanbomnee pacrnpocTpaHeHHBIMU U3 (paHKO-
SI3BIYHBIX MOMCKOBBIX cHcTeM sBisitoTcsa: Yahoo!France, Nomade, Excite.fr, Voila.fr
u ap. Mcnonp3oBaHue MOWCKOBBIX CHCTEM TO3BOJISIET MEPEBOIUYMKY HAYIHO-TEXHHUUE-
CKUX TEKCTOB «PaJIMKaJIbHO MOBBICUTH KadecTBO nepeBoga» [3. C. 48], T.k. 310 mpeao-
CTaBIISIET BOBMOXKHOCTh B OY€Hb KOPOTKHE CPOKU HAWUTH OTBETHI HAa Pa3IMYHbIC BOIIPO-
CBbl, BO3HUKAIOIINE B X0JI€ MPOPEeCCHOHATIBHON AEATETBHOCTH.

Pabota nepeBounKa HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB C KAMAI02aMU 3aKITI0YAeTCs
B BBIOOPE CTpaTerny NMOUCKA KITIOUEBBIX CJIOB; MHTEPAKTHBHOM ITOUCKE; TIOMCKE 00pa3-
I1a TIEPEeBOIMMOT0 JOKYMEHTa, TEKCTOB IO MPEIMETHON 00JIacTH, CIIpaBOYHON HH)Op-
MaIllii, HOBBIX HH(OPMAIIMOHHBIX PecypcoB. B kaTanorax, mpeacTaBIsIIOIINX HHTEPEC
JUIS TIEPEBOTYMKA HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB, MPECTaBIIEHbI CChUIKH Ha OOILUE U y3-
KoclenranbHble pecypchl MHTEepHEeTa. CaMbIMU M3BECTHBIMM KaTajloraMu PyHeTta siB-
nsrorest Rambler’s top 100, SIndex, List.ru, Refer, Amopt. B pe3ynbrare onpocos me-
PEBOUMKOB, pabOTAIOLIMX C (PPaHIly3CKUM SI3BIKOM, ObUIN OIpeesieHbl HanboJiee pac-
npocTpaHeHHble (panity3ckue karanoru: Les Pages Blanches, L’ Annuaire inverse,
Pages Jaunes u ap. Cpeau rio6aiabHBIX KaTaloroB HanOojiee MOMyISIpHBIMU SIBIISIFOT-
csi: Yahoo.com, Hotbot.com, Euroseek.com u ap.
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B cetu MnTepHeT cymiecTBYeT OONBIIOE KOIUUECTBO C108Apel, 20CCapues, Cnpa-
BOYHUKOS, SHYUKTIONeOUull OHaUH. Pe3ymbTaThl OMPOCOB MEPEBOAYMKOB BBHIIICYKa3aH-
HOU CHielMaTU3alliy [MOKa3aJIH, YTO OHH MCIIOJB3YIOT:

1) osyszbiunvle obwue cnosapu — Mynbtilleke onnaiin (http://online.multilex.ru),
Lingvo Online (http://www.lingvo.ru/lingvo/Translate.asp?from=main) u 1p.;

2) 08yA3bIuHbIe MeXHUYecKue clo8apu — (HPaHITy3CKO-PyCCKUE TEXHUYECKUE CIIO-
Bapu (http:/lingvo.yandex.ru/about.xml?d-fr-GH, http://multilex.mail.ru/dictionary?lang=
4.0fr&word=) u np.;

3) osyasviuHbIe OMpaciesvie c108apu — CTPOUTEIBHO-APXUTEKTYPHBIN CIIOBAPh
(http://www.multitran.ru) u np.;

4) 00HOA3bIUHbIE pYCCKUe C068apu — CIOBAPh COKPAILEHHH PYCCKOTO S3bIKA
(http://sokr.ru), HoBas nekcuka: HoBble cioBa u ciioBoynorpetiieHus (http://www.ets.ru/
livelang/rus.htm) u 1p.;

5) ooHosa3bIuHbIE panyy3CcKUe cloéapu — CIOBAph CHHOHUMOB (PpaHILy3CKOTO
s3pika (http://elsapl.unicaen.fr/cgi-bin/cherches.cgi), La plus grande banque de don-
nées d’acronymes et d’abréviation sur Internet (http://www.acronyma.com/
?langage=fr), TepmmHonorumueckuii cinoBapb Grand dictionnaire terminologique
(http://www.grandictionnaire.com/btml/fra/r_motclef/index1024 1), repmunonoruye-
ckuit cioBapb FranceTerme (http://www.culture.gouv.fr/culture/dglt/) u np.;

6) pycckue cnpasounuxu — suuknonenus Kpyrocser (http:// www . krugosvet.ru),

PyOukon —  kpymHeWmwmii  SHOMKIONEeIWYeckuid  pecypc  HMHTepHera
(http://www.rubicon.com) u np.;
7) ¢panyysckue  cnpasounuku  —  le  dictionnaire  multifunction

(http://dictionnaire.tv5.org/dictionnaires.asp? Action=1), SHIUKIONEIUYECKHUIA CIIO-
Bapb Larousse (http://www.kleio.fr/), sHuumknonenuueckuit ciosaps Hachette
(http://www.francophonie.hachette-livre.fr/) u np.;

8) cnucku cneyuanuzuposannvlx crosapetl u enoccapues (YourDictionnary.com,
OneLook Dictionnaries u nip.).

Ilepeoouuxu onnaiin IUPOKO TpeCcTaBiIeHb! B VIHTepHETe M peTHa3HAYEHBI JUIs
nepeBo/ia TeKCTa HeOOIBIIOro 00beMa, caifTa, HJIEKTPOHHBIX TIHCEM M APYTHX (Gopma-
JIM30BAaHHBIX MH(OPMAIIMOHHBIX KaHPOB. B X071€ OMpPOCOB NMEPEBOAYNKH MTEPEUUCITAIN
cnenyromnpe nepesoaunku onnaitn: Web Trans Site ot [IPOMTa, Langinfo u nip.

B mpomecce pemreHust mpogecCHOHAIBHBIX 3a/1a4 MEPEBOAYUKH ITOIB3YIOTCS
CReyUanU3UPOBAHHBIMU NEPesoouecKUMU NOpmanamy, 6azamu OAHHbIX U Caumamu
nepesooYUK08 U NepesoOYecKUX a2eHmcme IUIs TOTO, 4TOObI OBICTPO PEHIUTh MPO-
OJIEMBI TEPMHHOJIOTUH, JIMHIBUCTUYECKUX TOHKOCTEH, TEXHUYECKUX TPYTHOCTEH, Pu-
HAHCOBBIX aCIEKTOB MEPEBOJIA; MOJIYYUTh COBETHI 10 OpPraHU3aluu paboThl, Y3HATh
CCBUTKM Ha HOBBIE MHTEPHET-PECYpPChl, MPOrPaMMHBIE MPOIYKTHI; OCYIIECTBUTH II0-
UCK 3aKa3oB uepe3 MHTepHET M T.n. ONpockl NEPEeBOAYMKOB HAyYHO-TEXHHUYECKHUX
TEKCTOB TIOKA3aJIl, YTO CAMBIMU TOMYJISIPHBIMU MTEPEBOTYECKIMHU CATaMU SIBIISTFOTCSI:
Aquarius (http://aquarius.net); ProZ (http:// www.ProZ.com) u mp.

[TockonbKy AJIs IepeBOTYMKA HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB HE0OX0oaumMo oba-
JaTh COOTBETCTBYIOIICH MPEIMETHOM, CIICIHATH3UPOBAHHON HH(POPMAIHEH U YMETh
M3BJIEKaTh ee u3 VIHTepHeTa Ui OCyIeCcTBICHHS MTPOPECCHOHATBHON NeaTeIbHOCTH,
cemesvie penpesenmayuu (NOpmanvl U caumol) NPoOPeccUOHAIbHBIX 00Uecma IBISIOT-
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Csl BAYKHBIM UCTOYHUKOM JUISL PELICHHS IPOOJIEMHBIX Y3KOCTICIIHATBHBIX BOIPOCOB, BO3-
HUKAIONIUX B XOJI€ NepeBo/ia HAyYHO-TEXHUIECKOTO TekcTa. Cpeu TaHHBIX UHCTPY-
MEHTAJIBHBIX CPEJACTB BO3MOXKHO mepeduciutb: pycckue (http://www.stroycon.ru;
http://mcportal.ru; http://www.snip.7-1.ru) u dpanmysckue (http://www.ingénieur-
construction-btp.com; http://www.fayat.com) ctpouteabHbIC CAITHI.

Omnpocsl npodeccHoHaNbHBIX TEPEBOUNKOB ITOKA3AIN, YTO Cpedcmad UHmMepaK-
MUBHO20 00WeHUsE UTPAIOT HEMAIOBAXXHYIO POJb B MX MPO(ECCHOHATBHON NIesITeTbHO-
ctu. Cpeay BBIIIIEYKAa3aHHBIX CPEACTB ObLIN MEPEUNCIICHBL: HIEKTPOHHAS T10YTA, CIICKU
PacChUIKH, TeIEeKOH(pEPEHIIMH, (OPYMBI, YaThl U Ip. Bpu10 0003HaYEHO, YTO OHM CIIOCO0-
CTBYIOT YIIPOIIEHUIO U (DOPCUPOBAHUIO MHPOPMAIMU MEXKAY YYACTHUKAMH TIEPEBOI-
YECKOU JIeATETbHOCTH, ON3HEeC-TapTHEPAaMH, 3aKa3UYMKaMU 1 CAMUMH TIEPEBOTINKAMH.

[Tpu momoIy BceX BBIICONMUCAHHBIX BUIOB HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA Tepe-
BOJIUHMK TIOJTy4aeT BO3MOYKHOCTh COCPEIOTOYHUTHCSI Ha CBOEH OCHOBHOM MpodeccnoHab-
HOM 3aJjaue — BBINIOJIHEHHH BBICOKOKAUECTBEHHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOTO TIEPEBOJIA.
Ha pa3nuyHbIX 3Tamax mporiecca nepeBoia HayYHO-TEXHHYECKOTO TEKCTa MOXKET HC-
MOJIb30BaThCS 3HAYMTENIFHOE KOJIMYECTBO PA3TUYHBIX BUIOB HMHTEPHET-TEXHOJIOTHH.
Jannoe pa3zHooOpasue BrosiHe ornpasaaHo. OIHaKo celyeT OTMETHTh, YTO HE Ha BCEX
JTanax NepeBOAYECKOi MpodhecCHoHABHOM AeSTeTbHOCTH TpeOyeTcs OAMHAKOBAs H-
TEHCUBHOCTh UX IIPUMEHEHHS. 3HAKOMCTBO CTYJICHTOB C BO3MOXHOCTSIMH HCIIONIb30Ba-
HUSI MTHTEPHET-TEXHOJIOTHI Ha Pa3JIMYHBIX dTarax JEsSTeIbHOCTH MEePEBOIUMKA HAYYHO-
TEXHUYECKUX TEKCTOB TO3BOJUT MPOGECCHOHAIBHO COPUEHTHPOBATH YIEOHBIN MPOLIECC
1 OpPTaHM30BaTh BBIIICYKA3aHHYIO IESTEIbHOCTD, YUYUTHIBAsE OCOOCHHOCTH HH(POPMATH-
3aluu 00IIEeCTBA.
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For modern translators of scientific and technical texts the Internet technologies today are not
only of a huge significance and interest but they have become more and more important for their pro-
fession. A first hand students’ acquaintance with all the possibilities of using those technologies at dif-
ferent and verified stages of practical translator activities in this field will permit to give professional
guidance to the whole educational process.
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